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T 1. Ps. Alex. In Metaph., 668, 1-12

‘Ev 1@ mopovtt Brio tiig Meta ta dvoikd, 6 AauPda toig [epimatnrucoig Emypdoey cvuvnoeg,
mepl THS TPOTNG Kol AKWVATOL ApyRg TOV Adyov moteitar, O fjv kol dmoco adtn €kdédotor 1
npoypoteio. GAA’ émel O TG apyfg Ovopa morlaydg Aéyetar (Aéyetan yop apyn kai 1 OAn kai to
€100¢ Kol 1| OTEPNOIC), TPDTOV KEQUAUMIDEC KO GLVTIOUMC TO TEPL ATV dopBpoi, tva Evaviov
EYovTeg TOV TEPL TOVLTOV AOYOV EDLOPDG YVAUEY TNV THS {NTovpévng apyig TPog TG GAANG SLUPOPAV.
dAL®G T EMEON £V TOIC dmopiong PO TOIC GALOIG Kol TO TOTEPOV TAVTOV i avTai giotv apyol T
dAl@V dALo ECNTETTo, 00 TETVYNKE O T® ADCEMG, 010 TODTO TAALY TOV TTEPl TAV aitiov TpoyelpileTon
AOyov, tva detén 6Tt TpdmOV péV Tva €ict TAVTOV ol avtal apyai, TpoToV O Tiva oK ElGLY.

Nel presente libro della Metafisica, che dai Peripatetici suole essere indicato come il libro A,
Aristotele parla del principio primo ed immobile, per il quale ha visto la luce tutto questo trattato. Ma,
poiché il termine ‘principio’ si dice in molti sensi (principio si dice la materia, la forma e la
privazione), in primo luogo espone per sommi capi e sinteticamente quanto si riferisce a tale
classificazione, perché noi, avendo presente 1’argomento che concerne questi punti, scopriamo
facilmente cio che distingue il ‘principio’ cercato dagli altri principi. Inoltre, poiché tra le aporie ci si
chiedeva, oltre il resto, se di tutte le cose i principi siano gli stessi, oppure se siano diversi per le
diverse cose (cio che ancora non ha trovato una soluzione), per questo propone di nuovo il discorso
sulle cause, per mostrare che, sotto un certo aspetto, di tutte le cose i principi sono gli stessi, e sotto
un altro che non lo sono.

T 2. Aristot. Metaph. A 2, 1069 b 3-7

‘H &’ aicOntr ovoio petafAntn. €l 8’ 1 HeTofoln) €K TAV AVIIKEWEVOV T} TOV HETAED, AVTIKEIUEVOV OE
un wévtov (00 Agvkov yap 1 emvn) GAAL’ €k ToD €vavtiov, avaykn Vreivai Tt 10 petafdilov gig TV
Evavtimow: o yap td Evavtio petafdiiet. £Tt TO pev Dmopével, 0 6 évavtiov oy VTOPEVEL: EGTIV
dpa L TpiToV TOPA TA Evavtia, 1] DAN.

La sostanza sensibile & soggetta a mutamento. Ora, se il mutamento avviene a partire dagli opposti o
dagli intermedi — non tuttavia da tutti gli opposti (perché la voce € non-bianco), ma soltanto dal
contrario, & necessario che vi sia un sostrato che muta nel contrario, perché i contrari non mutano.
Inoltre vi e qualcosa che permane, mentre il contrario non permane; dunque vi € un terzo termine
oltre i contrari: la materia.



T 3. Ps. Alex. In Metaph., 673, 24-32

Znmoag €v talg amopiolg moOTEPOV Hion €0TL TAVTOV ApyN Kol &v otolyeiov 1| mieiw, 610 TOV
Aeyopévov te Kol mopadidopuéveov Evtadba deikvooty Ot o0 pia, dgiEel 0& malv &tL Kol pio, Gote
goton TAvVTOV Kol pio dpym Kod o pio. wédg 8¢, v AsEwv émepydpevol deifopev. mdvio odv To aicOnT
Kol @OopTa Kol Ta aicOnTa Kol deBapta VANV Exel AL’ €Tépav. 1| LEV Yap TAOV EOapTOV VAN dVuvatal
petafarie €& dAlov &€idovg €ig GALO, 010 Koi KAAEGOL AV TIG aOTNV EOAPTAV: 1] 6€ TOV dyeviTOV
DAN 00 To1OTN, GAAL pOVOV KIvnTh €0TL KOTd Qopav: O yap fAtog viv &v 1Opoxod® AV EoTton pHET’
OAlyov €v toig iyfvo.

Essendosi chiesto, nel libro delle aporie, se sia uno il principio di tutte le cose e se ci sia un solo
elemento o se ce ne siano di piu, attraverso quanto dice e spiega, Aristotele mostra qui che non € uno
solo, mentre piu avanti al contrario mostrera che € uno solo, di modo che il principio di tutte le cose
sara uno e non uno. In che modo cio sia possibile lo mostreremo portando avanti il discorso.

Dunque tutte le cose sensibili e corruttibili e tutte le cose sensibili e incorruttibili hanno materia,
ma 1’una diversa dall’altra. Infatti la materia delle cose corruttibili pud mutare da una forma all’altra,
e percio si potrebbe chiamare corruttibile. Invece la materia delle cose ingenerate non é di questo tipo,
ma ha solo il movimento di traslazione: il Sole, che ora si trova nell’ Acquario, tra poco sara nei Pesci.

T 4. Aristot. Metaph. A 3, 1070 a 9-13

ovoion 8¢ Tpeig, N pév HAn 168e T oboa 1® @aivesOor (8o yop Gef Kol pr cvpedosel, HAN kai
vrokeipevov), 1 8¢ eVo1g T0de TL Kol EE1G TG €ig fjv: &1L Tpitn 1 €k TovT®V N KO’ EKooTa, olov
Yokpamg 1| KaAlog.

Vi sono tre sostanze: la materia, la quale € ‘un certo questo’ in apparenza (infatti, tutte le cose che
sono per contatto e non per congiunzione naturale sono materia e sostrato); la natura, la quale ¢ ‘un
certo questo’ ed uno stato che costituisce il fine; inoltre la terza é la sostanza particolare composta da
queste due, come per esempio Socrate e Callia.

T 5. Ps. Alex. In Metaph., 676, 9-24

EMEON ZOKPATOLG VAN €0Ti odpkeg vedpa O0Td Yelpeg mOOES KEPOAN kol Td Aowd, dtav avTd
ocoPNOOV Kol MG ETVYE VOMUEV KEIPEVO KOl 00 GUUTEPLKOTO Koi MVOUEVE GAANAOLG, GAAL pdvov
amtopeva AAMA®Y Gdomep ol oitot &v 16 cwpd, Mg etvar, Pépe eimelv, Tag pev yelpag kol TOV omAfva
Kod 1O fmap v Td 88Get Kelpeva, Emdve 8¢ ToVTOV THY KePUATV Koi THY KotAiav, Kol Téve TovTov
T00g oS0 Kai o Eviepar dtav odv todto YAV dvia Tmkpdrovg obtog Exovia kai obtw Keipevo
voduev, tote €iol 16de TL T® Qaivesbal, T6de TL Aéywv TOV Zokpdmyv | 0w 10 {dov, Onep av
amotelécatey el Aafot T T Kai Evooty ki GOPPLGY VIO GOcEmS. iciv 0V ol xelpeg kai oi modeg
Koi 1) KEQOAT Kol T0 AOuTd ATAKTMG Kol MG ETUYE KElpeEVA 0 ZOKPATNG TA QaivesOat, TOLTESTL KaTh
eavtociov: eavtalopeda yap oti, €l AaPor dHvapy 1 Ho1g dGote TAEAL Kol VDG TNV TPOKEUEVIV
VANV, yevioetal 0 Zokpatng: Otav 0¢ Evobdol Kol cuveyloddotl kol Ta&v Adfwot, Tdte 00 KOTA
eavtociov €oTiv 1 o0t VAN 6 XoKpdtng, AL’ 10N €oti Zmkpatng, Kol dAndeg einelv &1L Tadta
YoKpaTNG €0TIV.

Poiché la materia di Socrate € costituita da carni, nervi, ossa, mani, piedi, testa e le altre parti corporee,
guando pensiamo che tali parti si trovino in mucchio e come per caso, € non congiunte insieme per natura
e unite le une con le altre, ma solo in contatto reciproco come i chicchi di grano in un mucchio, di modo
che, ad esempio, le mani, la milza e il fegato si trovino al suolo, sopra questi la testa e il ventre, e sopra
questi i piedi e gli intestini; quando dunque immaginiamo che queste membra, che costituiscono la materia
di Socrate, si trovino e siano disposte in questo modo, allora sono un alcunché di determinato solo in
apparenza. Aristotele chiama Socrate o I’animale in generale «un alcunché di determinato», il quale



sarebbe compiuto se prendesse ordine, unita e coesione dalla natura. Dunque le mani, i piedi, la testa e le
altre parti, che si trovano senza ordine e per caso, costituiscono Socrate solo in apparenza, cioé secondo
I’immaginazione. Infatti noi immaginiamo che se la natura avesse la capacita di ordinare e unificare la
materia esistente, verrebbe generato Socrate. Quando le parti corporee vengono unite e congiunte insieme
e acquistano un ordine, allora Socrate ¢ una siffatta materia non secondo I’immaginazione, ma ¢ in realta
Socrate ed é dire il vero che queste membra sono Socrate.

T 6. Aristot. Metaph. A 3, 1070 a 21-24

T0 P&V ODV KIvoDVTO OiTlo O¢ Tpoyeyevnuéve dvia, to 8’mdc O Adyoc Gua. dte yop Vywaiver O
avOpmmog, ToTE Kol 1| VYiew E6TLY, Kal TO GYRUa TG YOAKTIC GQAipag dua Ko 1) YoAKT] o@oipa.

Pertanto le cause motrici sono anteriori, mentre le cause formali esistono insieme. Quando infatti
I’uomo ¢ sano, allora esiste anche la salute, e la forma della sfera di bronzo esiste insieme alla sfera di
bronzo.

T 7. Ps. Alex. In Metaph., 677, 28-678, 9

Kai tod710 0ikelOV £0T1 T() TEPL TMOV aiTiOV AOY®. E6TL O TO AeyOUEVOV OTL TO KIVODVTA, TOVTECTL TO
TomTIKa aitia, TpoOTEPA E6TL TAV nmovusvmv T pOVE. TPOTEPOS Yap Zw(ppovwl(og Zokparovg Kol
oucoéouog oikiog. &xel 6¢ Tva (xcsa(psww 1N AEELG. T PEV UV KIVODVTA eNoty (¢ Tpoyeyevnuéva dvta,
10 dvta avtl Tod Vmapyovta, v’ 1 TO AeyOUEVOV “TO TOTIKA Dnapxovcn Kai Aoyov £x0vat mpog Td.
TOLOVLEVO. TOV TTPOTEPOV KATO xpovov 0 82 giduca afrio Gpo.” Gpo yap 10 elvon X(x)mnv oQaipov
€ott kol 10 oTpoyYHROV, bnep E0TL TO gtSog TG oPaipag: OHoimg aua 0 swm TOV Vywivovta €6tV

1 Oyiewa EE1g Tig 0Voa Koi £180¢. BT1 P&V 0VV Ta £1d1KdL it Go £6T1 TOIg MV eloty aftia Snxov

el 8¢ Kol yopldpeva ta eidn HETA TOV YOPIGUOV ugvm Kol 6TV, ALY U mg 70 un lvan amEpyETaL,
TODTO O€TTal TOAATC TH|G OKEWE®S. OUMC, pnoiv, i Tvav 003EV KmADEL, olov £mel 1} yoym 8150g

40TL TOV EUYOYOV,0088V KOADEL TIVEL YuyHV, 010V TOV VOV HTot THV AoYIKNY Yoyfv, pévew- ol yap
dAoyor Bvntai eicwy. Kai dud Todto TPOoKETUL TO I0MG. KOl EMel amdvtov T aitio SHAA £0TLv, ovdENin
ypeio T®V 0e®dV €lg TNV ToVTOV Yéveswy. yivetan yop Zokpdtng ek Zoepoviokov koi [TAdtwv &5
Apictovog-Opoing Kai &ml TV TexvNTdV- €K Yap THG laTpikic Téxvng, fiTig Adyog éoti kai 100G

g Vytelag, yiveron 1 vyiewo.

Anche questo & appropriato al discorso sulle cause. Cio che é stato detto é che le cause motrici, cioe le
cause efficienti, vengono prima, rispetto al tempo, degli effetti. Sofronisco infatti viene prima di Socrate
e Iarchitetto prima della casa. Il discorso ¢ un po’ oscuro. «Le cose che muovono — dice Aristotele —
sono anteriori»; «sono» sta per “esistono”, sicché la frase viene ad essere: “Le cause efficienti esistono e
hanno una relazione temporale di anteriorita rispetto agli effetti. Invece le cause formali esistono
insieme all’oggetto”. Infatti la sfera di bronzo e la sfericita, che e la forma della sfera, esistono
unitamente. Allo stesso modo la salute, che € un certo abito e una forma, esiste contemporaneamente a
colui che & sano. E dunque chiaro che le cause formali sono contemporanee agli oggetti di cui sono
cause. Se poi le forme, una volta che si siano separate, perdurino ed esistano ancora dopo la separazione,
e non dileguino nel non-essere, & un punto che richiede molta riflessione. Tuttavia — dice Aristotele —
per alcuni enti nulla lo vieta. Ad esempio, giacché ’anima ¢ la forma degli esseri animati, nulla vieta
che una certa anima, per esempio I’intelletto o 1’anima razionale, perduri, mentre quelle irrazionali sono
mortali. E questo il motivo per cui viene aggiunto: «forse». Poiché dunque sono manifeste le cause di
tutte le cose, non occorre affatto ammettere le Idee per spiegare la loro generazione: Socrate € generato
da Sofronisco e Platone da Aristone, e lo stesso vale anche per gli artefatti; la salute deriva dall’arte
medica, che é la nozione e la forma della salute.


http://stephanus.tlg.uci.edu/help/BetaManual/online/Q3.html

T 8. Aristot. Metaph. A 4, 1070 b 30-35

gnel 8¢ 10 Kvodv &v pév 10i¢ Puoikoic avlpdnm dvOpwmog, &v 8¢ Toig 4md dtavoiag TO £100¢ 7 TO
gvavtiov, Tpomov Tva Tpia aitio Gv €, MOl 68 TéTTapa. Vyieln Yap mmg 1 1oTpikn, Kol oikiog €100¢ 1
01KOJOIKT], Kol AvOpmToc AvOpToV Yevvd: ETL TP TADTO TO MG TPATOV TAVTOV KIVOOV TAVTA.

E poiché la causa motrice nel caso delle sostanze naturali, per esempio 1’uomo, ¢ I’'uomo, mentre per i
prodotti della ragione € la forma o il suo contrario, in un certo senso, le cause sono tre, mentre, in un
altro senso, sono quattro. L’arte medica, infatti, € in un certo senso salute, ¢ 1’arte di costruire la casa ¢
forma della casa, e I'uomo genera 1’uomo. Inoltre, oltre a queste, vi & cio che come primo di tutte le
cose muove tutte le cose.

T 9. Aristot. Metaph. A 6, 1071 b 3-11

"Enei 8 foav tpeic ovsiot, Svo pév ai puotcai pio §° 1 dxivntoc, mepi tavg Aektéov 8Tt dvéyxn elvar
G016V TIvaL ovoiav akivnTov. ai Te yap ovciot Tpdtol TdV dviov, Kol &l macot eBaptai, wavto eOapTa-
GAL adHvatov kivnotw i yevésOou fi eOapiivar (Giel yap 1v), 00SE xpOVoV. od Yap 010V TE TO TPHTEPOV
Kol Botepov eivon un dvrog xpdvov: Kai 1 kivnoic dpa obtm cuveyng domep kol O ypdvoc: ff yap 1o
avTo §| Kvoemg Tt TAO0G. Kivnolg 8’ ovK E6TL GLVEXNC GAA’ 1] 1] KOTA TOTTOV, Kol ToHTNG 1) KOKA®.

Poiché si & detto che le sostanze sono tre, due fisiche e una immobile, riguardo a quest’ultima
dobbiamo dire che e necessario che vi sia una sostanza eterna immobile. Infatti le sostanze sono prime
tra gli enti, e se fossero tutte corruttibili, tutte le cose sarebbero corruttibili. Ma é impossibile che il
movimento o si generi 0 si corrompa (perché dev’essere sempre stato), e neppure il tempo; infatti non
potrebbero esserci il prima e il dopo se non ci fosse tempo. Dunque anche il movimento € continuo
come il tempo; infatti il tempo & o la stessa cosa del movimento o & una sua affezione. E non vi é
movimento continuo se non quello locale, e di questo continuo € soltanto quello circolare.

T 10. Ps. Alex. In Metaph., 685, 27-687, 22

‘Evtedfev mepi 100 mpdTov aitiov kol Thg Tpdng ovoiag, ov Koi Bedv éviadba Korel, Stodéystat.
ouvviotnot 6& TpdToV GTL E0TL TIC TOWWTN OVGia Aidlog oVTMG. Aafav dti 1| ovsia TP®OTN TOV GAAWDV
(tobto yap 6édewtar) Adyel Ot €l pn Eotv ovoia Gidtog Gl ool eOaptai, PBapta mhvta ot
dydprota yap o GAAa T ovciag kai ywpic awtiig etvor ov dHvavtar. ovk Eott 8¢ mavia eOapTd, 00d’
ai ovciot oot eOaptai. 6Tt 6 oL mAvTa TA WAPQ TV ovGiav €oti EOBapTa OfjAov: 1 YOp Kivnolg
dédeTon Ot Gidlog kol dpbaptog: €l yap € yevntn, €nel mdv TO yvopevov IO Tvog Kol €K Tvog
yiveton, € av koi T &€ OV 1 kivnolc. & el udv obtog elyev Gote uiTe TO TOWDY WHTE TO TAGYKOV TPOG
10 dVvocOon 10 pév mhoyev 10 8¢ moiElv Selobai Tvog petaPolrfic, fv av kai 1 kivnoig §1én AL’ ovk
gyivero. &l 88 T v dumodmv dkeivorg, £3e1 Tval kivnoty yevécOot, Gote TO Pév motfoat T 8¢ madelv Kol
yevécOou TV kivnow €€ adtdv- obtm 88 dvéykn Ector mpd Tod yevésHar THV kivinow kivnoty givat od
yevnTiv. émel obv &idtog 1 kivnoig, 1} 82 kivnoig &v @ Kvovpéve 1O etvan Exel, Kai TO KIVOOUEVOV Epa.
TV &4idlov kivnow &idiov dotv: od yap oldv 1€ Gidov Tt kivnow kveloBon un Gidtov dv. i yap Tig
Aéyor &idtov elvan kivnowy 1@ dAko & dAhov odpa Sradéyecor oy, TP®OTOV PEV 0D Guveyd THV
Kivnow momoet Kol pioav: 1 yap cuveyxns Evog Gvtog Tod KIVOLHEVOD aOTHV £0TLV. EMELTA EVOEXOUEVOV
gotal amolMmelv TV Kivnowv, €l pun Tt GAAO Gidlov TG €0TAKTOL Kol MPIOHEVNG TAV KIVOLUEVOV
dwdoytig aitiov €in. &v dpa kol aid1dv €ott TO TV GO0V KIVNGIV KIVOUUEVOV GMUA. GAAL UV Aid10g
Kol cuveyng Uovn TdV KIViGE®V 1] KukAogopio: TO Gpo TadTnV KIVOOUEVOV TNV KIVNoly Mo aidlov.
Kol AploTov O TV COUATOV TOUTO: TO Yop Gidlov T®V 0VK Adimv GUEVOV. KOl TO TV TPOTNV TAOV
KIVGEDV OTAGHY KIVOUUEVOV Kol EQyuyov d1 ToDTO. TO Yap GPIGTOV TV COUATOV ELYVYoV: GUELVOV
YOp odUO TO ELYLYOV TOD AYLYOL: TO O& KUKAOQOPNTIKOV GMUN dploToV, MGTE Kol ELYuYoV: TO YOp
TAV COUATOV OTAVTOV APLETOV ELYVYOV, TO 0& KUKAOPOPTTIKOV GMLLO TOLOVTOV. GAAL LV TV TO
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Kwvovpevov S&l givai TL o0 épiépevov todto Kivelton TV Gidtov kivioty, didov kei avtd dv Koi
gvepyeig: mav yop TO KIVNTIKOV TVOG €vepyeia Tt OV KIvel, Kol 10 del dpa Kol cuvey®dg Kvodv del o
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dv- ote 01dv Te EoTon Kol TV Kivnoy ehapfivor pry dvroc dvepyeia Tod KIVGOVTOC adThV. GUOpoV
Gpo Tovtamaciv €6Tt SUVAULE®MC. GAAL Kal dkiviTov E6Tal: €l Yap Kol TODTO KIVIGEL KIVOOUEVOV, OENGEL
Kol TOVT® ALY dALOL Kivodvtog Tivog Kol Todto €ig dmelpov. GAL’ €l dkivntov, 6Tt Kol dcmpaTov:
TV yop odpa kabd odpa kvntdv. Eotar dpa Gidioc Tig ovoio amAfi koi dxivntog dvepyeiq aitio odoa
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HOAAOV T &V TV BAA® TV YEVDV: Sl YOp TOVTO Kad To GALD E0TL- Kol T®V €V 00GIQ TO HOAoT OV Kol
amhodv Kol Epotpov Tod SUVAEL KOAOV HAMOTA: TOlnTn 88 0VGO SESEIKTOL 1) TPOEPNUEVY PUGIC:
KUPIOG Gpa Kol TPOTOS o TN OPEKTN TE KOl VONTN.

Da qui in avanti Aristotele discute della causa prima e della sostanza prima che qui chiama Dio.
Innanzitutto sostiene che tale sostanza é eterna con la seguente argomentazione. Assumendo che la
sostanza é prima rispetto alle altre cose (questo infatti e gia stato dimostrato), dice che se non esistesse
una sostanza eterna, ma tutte le sostanze fossero corruttibili, tutte le cose sarebbero corruttibili. Infatti le
altre cose sono inseparabili dalla sostanza e non possono esistere indipendentemente da essa. Ma non
ogni cosa e corruttibile, né lo & ogni sostanza. Ora € evidente che non ogni cosa che é distinta dalla
sostanza e corruttibile. Infatti & stato dimostrato che il movimento € eterno e incorruttibile: se fosse
generato, dal momento che ogni cosa generata diviene in virtu di qualcosa e da qualcosa, da queste cose
deriverebbe anche il movimento. Ma se queste cose fossero costituite in modo che né cid che agisce né
cio che subisce richiedesse un mutamento per poter rispettivamente agire e subire, il movimento ci
sarebbe gia e non sarebbe generato. Se invece qualcosa fosse loro d’impedimento, sarebbe necessario
che venisse generato un qualche movimento, di modo che uno agisca e I’altro subisca e il movimento
venga generato da loro. Sara cosi necessario, prima che il movimento venga generato, che ci sia un
movimento non generato. Poiché, dunque, il movimento ¢ eterno e il movimento ha I’essere in cio che si
muove, ne deriva che cio che si muove con un movimento eterno e esso stesso eterno, perché non é
possibile che qualcosa si muova con un movimento eterno senza che esso stesso sia eterno. Se uno
affermasse che il movimento ¢ eterno per il fatto che un corpo riceve il movimento da un altro corpo,
innanzitutto renderebbe il movimento non piu continuo né uno, giacché il movimento continuo € proprio
di un ente unico che si muove con lo stesso movimento. Inoltre sarebbe possibile che il movimento
cessi, a meno che un altro ente eterno non sia causa della successione regolare e definita delle cose che
si muovono. Dunque ¢’¢ un corpo unico ed eterno che si muove con un movimento eterno. Ora, tra i
movimenti, I’unico che sia eterno e continuo ¢ il movimento circolare. Dunque il corpo che si muove di
questo movimento & eterno. E questo € il migliore tra i corpi, perché cio che é eterno € migliore di cio
che non ¢ eterno. E cio che si muove col primo fra tutti i movimenti & animato. Infatti il migliore tra i
corpi € quello animato: il corpo animato € migliore di quello che non ha vita. Ora il corpo che ha



movimento circolare é il migliore, ed & quindi animato. Infatti, tra tutti i corpi, il migliore & quello che e
animato e tale e il corpo che ha movimento circolare. Ma ogni cosa che si muove &€ mossa da qualcosa, e
per questo anche tutto cid che si muove in virtu dell’anima, ¢ mosso da qualcosa, se ¢ vero che cio che si
muove in virtu dell’anima si muove spinto dall’impulso. Ora I’impulso viene dal desiderio di qualcosa.
Sicché il corpo eterno sara cio che si muove secondo I’impulso, e cioé secondo il desiderio di qualcosa.

D’altra parte, bisogna che ci sia un ente (desiderando il quale cio che si muove spinto dall’impulso e
dal desiderio si muove di movimento eterno), che sia esso stesso eterno e in atto. Infatti ogni cosa che
muove qualcosa muove essendo qualcosa in atto, e quindi cio che muove sempre e continuamente sara
sempre lo stesso in atto, totalmente privo di potenza. Se infatti fosse in potenza (poiché nessuna
potenza, come ¢ stato mostrato nel De caelo, & per un tempo infinito), se dunque potesse non essere, in
un certo momento sarebbe non-ente in atto, e pertanto sarebbe possibile che il movimento si corrompa,
non essendo in atto cio che lo produce. Dunque é assolutamente privo di potenza. Ma sara anche
immobile. Se infatti anche questo muovesse essendo mosso, daccapo anche questo avrebbe bisogno di
un qualche altro motore, e cosi all’infinito. Ma se ¢ immobile, ¢ anche incorporeo. Infatti ogni corpo, in
quanto corpo, é soggetto al movimento. Dunque ci sara una sostanza eterna, semplice e immobile in
atto, che e causa del movimento del corpo che si muove con moto circolare, eterno e continuo. Il corpo
che si muove con moto circolare sara mosso dal Motore perché lo pensa e perché desidera e tende
all’unione con lui. Infatti ogni cosa che si muove, essendo separata, € mossa da qualcosa che € immobile
in questo modo.

La dimostrazione viene fatta col metodo analitico. Infatti non puod esserci dimostrazione del principio
primo, ma, partendo da cio che ¢ posteriore e chiaro, ¢ facendo uso dell’analisi in accordo con queste
cose, dobbiamo stabilire la sua natura.

Di qui si puo dimostrare che la forma e intelligibile in senso primo, al massimo grado e in senso
primo oggetto di desiderio e cio che ha il maggior titolo per produrre il movimento circolare. La forma é
intelligibile in senso proprio. Infatti la materia, non essendo nessun ente in atto, é intelligibile per
analogia e, come dice Platone, con un ragionamento spurio. La forma, essendo un certo atto, e
intelligibile e, tra le forme, € piu intelligibile quella che si trova nella categoria della sostanza ed e per sé
piuttosto che quella che ¢ in altro e, tra quelle forme che sono nella sostanza, piu intelligibile & quella
che & semplice al massimo grado e sempre in atto. Questa & intelligibile nel senso piu pieno perché e
supremamente (essendo sempre in atto), e perché é semplice e intelligibile per sua natura. Infatti le
forme che si trovano nei composti sono intelligibili quando I’intelletto le separa dalle cose nelle quali si
trovano e le coglie come semplici. Ora la sostanza motrice dell’universo ¢ di tale natura; intendo dire: ¢
separata, semplice e in atto. Dunque essa € intelligibile al massimo grado, ma anche oggetto di tendenza
al massimo grado, perché per sua natura &€ oggetto della tendenza nel senso piu pieno cio che per sua
natura e supremamente bello, e tale & questa forma. La bellezza, infatti, si trova nella forma piuttosto
che nella materia e in cio che agisce piuttosto che in cido che subisce. Subisce cio che € in potenza,
mentre agisce ci0d che € in atto e cid che si trova in una condizione determinata piuttosto che in una
indeterminata. Dunque la bellezza si ha nella forma piuttosto che nella materia, e nella forma che si
trova nella sostanza piuttosto che in un altro dei generi. Infatti gli altri generi sono in virtu di questo. E,
tra gli enti che si trovano nella categoria della sostanza, cid che & in massimo grado ed & semplice e
privo di potenza e supremamente bello. Ma si &€ mostrato che la natura menzionata € tale. Dunque questa
e la forma desiderata e intelligibile in senso proprio e primo.

T 11. Ps. Alex. In Metaph., 687, 25-688, 17
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Da qui in avanti Aristotele, come abbiamo detto prima, discute del principio primo e di quale sia la
sua natura e il suo ruolo. In primo luogo stabilisce che esiste un siffatto principio e dice qual € nel modo
seguente. Giacché — afferma — le sostanze, come dicevamo, sono tre, due naturali, di cui tutti ammettono
I’esistenza, e delle quali una ¢ ingenerata ed incorruttibile, 1’altra, invece, considerata nella sua totalita, ¢
anch’essa ingenerata ed incorruttibile (ed e il cosmo), ma secondo le sue parti € generata e corruttibile, e
I’altra ¢ la sostanza immobile, bisogna parlare — dice — della sostanza immobile e bisogna dimostrare
che necessariamente esiste una sostanza immobile ed eterna.

Avendo gia mostrato che le sostanze hanno priorita rispetto alle altre cose, alla quantita, alla qualita e
alle altre categorie, Aristotele, servendosi di cio, mostra quello che si & proposto argomentando di fatto
nel modo seguente. Se ogni sostanza é corruttibile, nessuno degli altri enti diversi dalla sostanza sara
eterno, perché ogni cosa ha I’essere in essa. Ma, tra le cose che non sono sostanza, c’¢ qualcosa che ¢
eterno e incorruttibile: il movimento e il tempo. Dunque c¢’é una sostanza eterna, la quale si muove di
movimento eterno, perché ogni movimento € movimento di qualcosa. Che il movimento sia eterno é
stato mostrato nel libro ® della Fisica; e che anche il tempo sia eterno, lo stima meritevole di una
spiegazione. Egli dice: se il tempo e generato e corruttibile, non ci sarebbe il prima né ci sara il poi; ma
il prima e il poi sono qualcosa che appartiene al tempo; se davvero prima del tempo c’¢ il prima, c’era
dunque il tempo prima della generazione del tempo e, se davvero dopo la corruzione del tempo c’¢ il
poi, a sua volta esistera il tempo dopo I’esistenza del tempo.

Avendo mostrato che ¢’¢ una sostanza che si muove eternamente, Aristotele mostra inoltre, in primo
luogo, qual & questa sostanza nel modo seguente. Il movimento eterno & uno e quello che & uno é
continuo, come il tempo: infatti il tempo o & identico al movimento oppure é qualcosa che appartiene al
movimento. Ma non ¢’¢ altro movimento continuo se non quello locale e, di questo, continuo ¢ quello
circolare. Dunque il movimento eterno € quello circolare, sicché la sostanza eterna € quella che si
muove di questo movimento. Avendo quindi Aristotele mostrato in questo modo che ¢’¢ una sostanza
eterna, la quale si muove di movimento circolare ed eterno, e avendo mostrato nella Fisica che tutto cio
che si muove ¢ mosso da qualcosa, conclude che ¢’¢ dunque un principio motore ed efficiente che causa
il movimento eterno, essendo immobile ed eterno, forma e atto completamente privo di potenza.

T 12. Aristot. Metaph. A 7, 1072 a 21-24
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Vi &, poi, qualcosa che sempre e mosso di moto incessante, che & il moto circolare (e cio e evidente
non soltanto col ragionamento, ma come dato di fatto). Di conseguenza il primo cielo dev’essere
eterno. Pertanto vi & anche qualcosa che muove.



T 13. Ps. Alex. In Metaph., 693, 13-19
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Cio detto, Aristotele si occupa di nuovo del primo principio, servendosi del metodo risolutivo. «C’é»
infatti — dice — «qualcosa che sempre si muove di moto incessante» e questo ¢ il moto circolare. Che il
movimento circolare € eterno € evidente non solo col ragionamento e con la dimostrazione, ma anche
come dato di fatto e in quanto trasmesso dagli antichi. La sfera delle stelle fisse e, dunque, il primo
cielo, il quale si muove di movimento eterno; ma c¢’¢ «anche cio che muove» ogni corpo errante. Infatti
cio che si sposta ¢ mosso dal primo cielo, quello delle stelle fisse. Ci dev’essere, dunque, cio che
solamente muove.

T 14. Ps. Alex. In Metaph., 564, 16-21 (trad. Carta)
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Si consideri 1’opera magistrale e divina di quest’'uomo, come, a partire dalle cose posteriori (non si
sarebbe potuto fare altrimenti) e a noi note, ci apra la via verso dio, padre molto onorato e autore di tutte
le cose, mostrando che, come il fabbro ¢ causa dell’unita del bronzo e della sfera, cosi anche la sua
potenza unificatrice e produttrice ¢ la causa di tutti gli enti perché siano quello che sono.

T 15. Aristot. Metaph. A 7, 1072 a 24-26
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E poiché cio che & mosso e muove e un termine intermedio, vi & cio che muove non mosso, essendo
eterno, sostanza e atto.

T 16. Ps. Alex. In Metaph., 693, 19-30

gmel yap €0t TO Ktvovpevov povemg dmep €0Ti T0 TAAVOUEVOV, E0TL O€ Kol LEGOV TO KIVOOUEVOV (a Kol
Kvodv ofa gotiv 1) dmhoavic, S&l etvor kai Tpitov TO Kvodv UoVmG. Kol 6TV O 0D KIVOOHEVOY KIVED
aidiov ovoia kai Evépysto dv. 1) HEv ovv @V Aeyopévav maviov Siévola sipntat. &v 88 tfj Aééel T énel
0€ KIVOOUEVOV KOl KIVODV Kol LEGOV, TOIVUV £6TIV O 0V KIVOOUEVOV KIVEL TPATOV DTOGTIKTEOV €1G TO Kol
HEGOV- £1T0L TPOGLTLAKOVGTEOV TOD E0TL 8¢ Kai TO KIvoOUEVOV POVmG: elto émokTéov TO Totvuv E0TL TL O
0V Kvoduevov Kivel, kod T £Efig, Tv’ 1 1O miv totodTov ‘dmel 8¢ £6TL TOD KIVOLUEVOL HOVOS Kol TOD
KIVOOVTOG HOVAG HEGOV TO KIVODV (ol Koi KIvoOpEVOV, €iol 08 T0 600, TO T€ KIVOOUEVOV HOVMG KOl TO
Kvodv & kai Kvodpevov, Sl elval kod T dkivitov.’

Poiché, infatti, c’¢ cio che solamente € mosso, che € cid che si sposta, € ¢’¢ un termine intermedio che
€ mosso e insieme muove, qual ¢ il cielo delle stelle fisse, dev’esserci un terzo termine, che solamente
muove: & cid che muove senza essere mosso e che & sostanza eterna e atto. E questo il significato di tutto
quello che Aristotele dice.



Nella frase: «poiché cio che ¢ mosso e muove € un termine intermedio, dev’esserci, per conseguenza,
cio che muove senza essere mosso», bisogna, in primo luogo, mettere una virgola dopo «termine
intermedio»; poi, bisogna sottintendere che c’¢ anche cio che solamente si muove; ancora, si deve
aggiungere «di conseguenza dev’esserci qualcosa che muove senza essere mosso» etc., sicché 1’intero
discorso suonera cosi: “poiché di cio che solamente si muove e di cid che solamente ¢ mosso, termine
intermedio & cido che muove e insieme si muove, e ci sono due enti: quello che solamente si muove e
quello che muove e insieme si muove, ci dev’essere anche cio che ¢ immobile”.

T 17. Aristot. Metaph. A 7, 1072 a 26-b 1
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E in questo modo muovono 1’oggetto della tendenza e dell’intelligenza: muovono senza essere mossi.
L’oggetto primo della tendenza e dell’intelligenza sono la stessa cosa. Infatti cio che appare bello &
oggetto del desiderio, e cio che ¢ realmente bello € I’oggetto primo della volonta. Ma noi desideriamo
qualcosa perché lo crediamo bello piuttosto che lo crediamo bello perché lo desideriamo; infatti il
pensiero ¢ il principio. E D’intelletto ¢ mosso dall’intelligibile, e una delle serie degli opposti e
intelligibile per sé. E, in questa, ¢ prima la sostanza, e, in questa, quella che ¢ semplice e in atto (I’'uno
e il semplice non sono la stessa cosa, perché il primo significa una misura, e il secondo significa che la
cosa in se stessa ha una certa natura). Ma anche il bello e cio che e desiderabile per sé si trovano nella
medesima serie, e cio che e primo nella serie e sempre ottimo o e analogo all’ottimo.

T 18. Ps. Alex. In Metaph., 693, 32-695, 26
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gvépyelov aioOnoet, ovtwg O KoT’ €vépyelay vodg 0 avTdg €0TL TQ KAt  EVEPYEIOY vONT@ Kol TO Kot
gvépyeloy vonTov T® Kot EvEpyslav v+ O yap vodg O £100¢ Tod vooupévon AaPmv kai T BANng avtod
yopilov Kot’ évépyelav €Kevo Te vonTov MOLET Kol anTog kAt &vépyslov volg yivetat. €l &° €0TL TOV
ovtav, domep d€deKTal, AoM®UOTOV Kol Kaf’ advto Ov kai dulov, TodTtod

gotv dvepyeia vontov T T€ £0vTod PUoEL, Kol &5 antod TO eivar dvepyeia vontov Exel, Kai ov mapd Tod
ywpilovtoc avtod Thg DANG vod (GuAov yap pet’ OAlyov épel. dote doa pev Tdv €iddv O vodc ympilel Tig
DANG kol vontd ovtd molel, Tadta ok 0Tl Kupimg vonto Kol kab’ avtd (onuelov 8- kol yap
Yop1edévto Tod voodvTog adTd Vob Kol YmpIicavtog amd Thc DANG Kol €K UEPIK@DV TOoavTtog KaboAov,
POeipeton kol ovK EoTv)- 860 88 EE EoTAV TO elvar ko adTd Exel, TadTa Kuping Vol kai kupimg vonTd.
[...] "Evotaciv tiva o1 tovteov AbEL duvouévny TTpog To Aeyoueva @épesbot Totadtny: €l 1 TPOTN
ovoia kol aKivnTog AmAf] €o0Tl, TO O amAodv €v €oTy, 1| dpa dxivntog ovcia pia €otiv. dei&el 6& anTog
ot giol Kol dAlon dxivntol ovsion &v TouT® T@ PAi®. Avel o1 TavTVv Aéywv, 6Tt 00K £0TL TO AmAODV
Koi &V ToToV. TO pév Yap &v pétpov onuoivel- &va yap vOpwmov kai Eva inmov Aéyopsv ' ob TOG
avOpmdTovg Kol Itmovg petpodpey. 10 6€ AmAODY 00 oNUaivel LETPOV AAAG TG ExoV €6TL TO ATAODV, OTL
00 cOVOETOV. TO 8& ALY pfv Koi TO KaAOV Koi O aipetdv &v i ovtii cvotoryiq, ftol év i ot 1O Kad’
anTO vontdv, MoTe T0 TPOTOV aiTiov Koi Kod’ avtd vontov Kol KooV 6Tt kol Kob’ avtd Kol o1’ anTo
aipeToOv Kol dplotov. Kat® dvaAoyiov 0¢ kol O v ein mpdtov AeyOnceton Gpiotov. ovTOg Aplotov Gv
eNooey oV €vepyeig vodv ag mpotepov 1@ A&dpott Kol 1@ KoA® tod kab’ EEv, kol TV KOKA®
Kivnow wéAy girolpev dpiotov Thc Kot evdeiav.

Avendo Aristotele affermato che 1’oggetto della tendenza e dell’intelligenza muovono in questo
modo, aggiunge brevemente il modo in cui muovono dicendo: «senza essere mossi». Infatti — dice —
tutto cid che é oggetto della tendenza e dell’intelligenza muove cosi da non essere mosso, ma da
muovere le altre cose rimanendo immobile, come il fieno muove 1’asino e ’immagine colui che ama.
Dal momento che, poi, tutto cido che ¢ oggetto della tendenza e dell’intelligenza si dice tale in
dipendenza dall’oggetto dell’intelligenza e della tendenza che ¢ primo e per sé, e alcune cose sono
oggetto della tendenza ma non dell’intelligenza, come il cibo, e, viceversa, alcune sono oggetto
dell’intelligenza ma non della tendenza, come 1 mali, egli mostra che 1’oggetto dell’intelligenza in senso
primo e proprio e ’oggetto della tendenza propriamente detto sono identici.

Innanzitutto Aristotele ci insegna la differenza tra 1’oggetto del desiderio e I’oggetto della volonta
dicendo: «oggetto del desiderio € cid che appare bello». Infatti cio che é bello in senso proprio non é
oggetto del desiderio, bensi dell’appetizione e della tendenza. Il desiderio ¢ diverso dall’appetizione: il
primo sta nella parte desiderativa e irrazionale dell’anima, mentre la seconda sta nella parte razionale.
Invece oggetto primo e propriamente detto della volonta non é cio che appare bello, bensi cio che ¢ bello
per sua natura. E noi aspiriamo a qualcosa perché lo crediamo bello e non, viceversa, lo crediamo bello
perché aspiriamo ad esso. Avendo, dunque, parlato di queste cose con simili argomentazioni, Aristotele
conclude che I’oggetto primo dell’intelligenza e I’oggetto primo della tendenza sono la stessa cosa,
dicendo: «il principio infatti € il pensiero», cioé principio del movimento € cio che é oggetto di tendenza
(bisogna sottintendere, in “principio infatti del pensiero”, “oggetto di tendenza”). Infatti 1’oggetto della
tendenza muove 1’intelletto e il movimento dell’intelletto ¢ il pensiero, giacché 1’oggetto della tendenza
muove D’intelletto a pensare, sia che 1’oggetto della tendenza ci sia, Sia che non ci sia. Ma dunque
I’intelligenza ¢ mossa anche dall’intelligibile. Se allora anche I’intelligibile muove I’intelletto e lo rende
intelletto in atto, e lo muove anche I’oggetto della tendenza, 1’oggetto intelligibile e quello della
tendenza coincidono. Ora la causa prima € intelligibile in senso proprio e intelligenza per sua natura.
Essa dunque e sia intelligibile sia intelligenza sia oggetto di tendenza in senso proprio.

Avendo Aristotele detto che: «l’intelletto ¢ mosso dall’intelligibile», aggiunge: «¢ intelligibile» e
intelligibile «di per sé una delle serie degli opposti». Sapremo tra poco quali cose sono intelligibili per
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sé e quali non lo sono. Aristotele chiama una serie degli opposti quella del bello che, secondo i
Pitagorici, comprende: sostanza, luce, triangolo, dispari e i termini ivi classificati. Dunque ogni cosa che
e compresa nella serie del bene e intelligibile ma, tra queste, la sostanza e intelligibile al massimo
grado®® e, ulteriormente, nell’ambito della sostanza ¢ intelligibile al massimo grado la sostanza «che &
semplice ed e in atto», la quale e sia intelligibile in senso proprio sia oggetto di tendenza in senso
proprio.

Ma poiché Aristotele ha detto che ¢’¢ una sostanza di per sé intelligibile e in atto, per distinguerla
totalmente da certi intelligibili che non sussistono per sé né sono in atto, € giusto e ancor piu necessario
dire quali sono gli intelligibili che sussistono per sé e che sono in atto e quali quelli che non sono di
questo tipo. Quelle allora tra le forme, che sono materiali e hanno il loro essere nella materia, divengono
intelligibili in virtu dell’intelletto, essendo intelligibili in potenza e non sussistendo per sé né essendo in
atto. L’intelletto, infatti, separandole dalla materia in cui hanno il loro essere, le rende intelligibili in
atto, e allora ciascuna di esse, quando é pensata, diviene intelligibile in atto e intelletto, e tali prima esse
non erano, né erano tali per loro natura. Difatti I’intelletto in atto altro non ¢ se non la forma pensata,
sicché ciascuna di queste cose, che non sono intelligibili in senso assoluto, diventa intelletto quando e
pensata. Come, infatti, la sensazione in atto e identica al sensibile in atto e viceversa, allo stesso modo
I’intelletto in atto ¢ identico all’intelligibile in atto e I’intelligibile in atto ¢ identico all’intelletto in atto:
I’intelletto, cogliendo la forma dell’oggetto pensato e separandola dalla materia, la rende intelligibile in
atto e diviene esso stesso intelletto in atto.

Se, poi, come ¢ stato mostrato, c’¢ tra gli enti una realta incorporea che sussiste di per sé¢ ed ¢
immateriale, questa € intelligibile in atto per sua natura, e da se stessa possiede la qualita di essere
intelligibile in atto, e non per I’azione di un intelletto che la separi dalla materia (¢, infatti,
un’intelligenza immateriale e intelligibile), bensi ¢ intelligenza in atto e intelligibile in atto, come
Aristotele dice poco dopo. Sicché le forme che I’intelletto separa dalla materia e rende intelligibili non
sono intelligibili in senso proprio e per sé (ne e prova il fatto che le forme, una volta che siano state
separate dall’intelletto che le pensa e che le separa dalla materia e che produce 1’'universale a partire
dalle cose particolari, si corrompono e non esistono). Le forme, invece, che da se stesse possiedono
I’essere per sé, sono intelligenze e intelligibili in senso proprio. [...] Con queste parole Aristotele
scioglie un’obiezione che potrebbe essere avanzata nei confronti dei discorsi fatti, e che é la seguente: se
la sostanza prima e immobile & semplice ed il semplice & uno, allora la sostanza immobile e una.
Sennonché egli stesso dimostrera in questo libro che ci sono anche altre sostanze immobili. Egli scioglie
quest’obiezione dicendo che il semplice e I’uno non sono la stessa cosa; perché I'uno significa una
misura: infatti diciamo: “un uomo e un cavallo”, per mezzo dei quali misuriamo gli uomini e i cavalli. Il
semplice invece non significa una misura, ma il modo d’essere del semplice, ossia che non ¢ composto.

«Ma anche il bello e cio che si sceglie sono nella medesima serie»: ossia in quella in cui rientra cio
che é intelligibile di per sé, sicché la causa prima e intelligibile per sé € anche bene e desiderabile e
ottima per sé e in virtu propria. Ma cio che vien primo nella serie si dira, per analogia, che ¢ I’ottimo.
Allo stesso modo dovremmo dire che I’intelletto in atto, in quanto ¢ anteriore per valore e nel bene
all’intelletto come “abito”, ¢ il migliore, e dovremmo dire che il movimento circolare €, a sua volta,
migliore di quello rettilineo.

T 19. Aristot. Metaph. A 7, 1072 b 1-3

611 & £6T1 1O 0D Eveka &v TOIG GKIVATOLG, T dlaipesic Aol EoTt yap Tvi TO 00 Eveka <koi> TvOG, OV
10 eV €011 10 &° 0VK €0TL.

Che il fine si trovi tra le realta immobili lo mostra la distinzione; infatti il fine € cio per cui e cio verso
cui, e di questi ’uno si trova tra le realta immobili e I’altro no.
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T 20. Ps. Alex. In Metaph., 695, 31-696, 3

70D 8¢ OV TO p&v Eott O & ovk Eott ‘@V’ Aéyor dv & OV Eveka 1) Tpaflg, O 8¢ 10 & ok Eott TO
npdttov. £ & dv 1O Aeyopevov: O ob Eveka, dmep Eott, TODTO &oTv: TO 8& TOVTOL EveKd OVK EGTLV
dmep ékeivo. 1O yap kvoduevov Evexo tod Gyadod ovk EoTv dyaddv, 10 8¢ dyaddv, dmep éotiv 0D
gvexa, ayafov EoTiv. Kiveital 8¢ Eng ol kataddfotl To dyadov: kotaraPov 8¢ iotatar. £ 8¢ 1O TpdTOV
aitov, Omep Kol TPATOV Ayaddv 0Ty, AmePOV 0TIV, OVOEMOTE GV TV OAOTNTA THG AyadOTNTOC O TOD,
domep &l TOV pePIKAV AyabdV £xel, TO EPEREVOV OOTOD KOTAANYETAL Sl TODTO AEL KIVIOEL MG
EPOUEVOV AKOTAANTTOV. TaDTO €@V AEYEL Kol OGS KIVEL TO0 TPATOV OiTlov Thvta, OTL KIVET PEV TO
KUKAOQOPNTIKOV CAUA G EPAOUEVOV KOl EPETOV. KIVOOUEVOG O€ VT AOTOD TPOGEYMDG O 0VPAVOS OVTOG
T GAAQL KIVEL

Percio nella frase: «di questi significati uno ¢ immobile, I’altro no», «di questi significati» starebbe ad
indicare le cose in vista delle quali viene compiuta 1’azione, mentre 1’espressione: «l’altro nox»
indicherebbe cio che agisce. Il significato del discorso sarebbe il seguente: il fine in senso proprio e
questo, mentre cio che e in vista di questo non & quello in senso proprio; infatti cio che si muove in vista
del bene non é bene, mentre il bene, che é proprio il fine, & bene. Ora, colui che si muove, si muove
finché non ha conseguito il bene; una volta che lo ha raggiunto, si ferma. Ma se la causa prima, che é
anche il primo bene, ¢ infinita, mai cio che tende ad essa si impadronira della bonta della stessa nella sua
totalita, come accade per i beni particolari; percio la causa prima muovera perennemente come cio che &
amato ed é irraggiungibile.

Dopo aver affermato cio, Aristotele dice in che modo la causa prima muove ogni cosa, e cioe che,
come cio che e amato e desiderato, muove il corpo dotato di movimento circolare. Questo stesso cielo,
che & immediatamente mosso da essa, muove le altre cose.
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